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9 Haziran 2026 tarihinde Bonn’da imzalanan ekli “Tiuirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile
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Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti
ile
Birlesmis Mitletler
fklim Degisikligi Cerceve Sézlesmesi, Kyoto Protekolii ve Paris Anlasmasi Sckretaryas
arasinda
VERILERE ILISKIN

MUTABAKAT ZAPTI

Bu Mutabakat Zapti { “MZ7}, miistereken “Taraflar” ve miinferiden “Taraf” olarak anilacak olan
Birlesmis Milletler Iklim Degisikligi Cergeve Stzlesmesi, Kyoto Protokoli ve Paris Anlagsmasi
Sekretaryas! ( “Sekrotarya”) i Covre, Schircilik ve Tklim Degisikligi Bakanh#: tarafindan temsil edilen

Tirkiye Cumhuriyet Hilkiimeti (“Hiiklimet”) arasimda akdedilmistir.

Birlesmis Milletler [klim Degisikligi Cerceve Sozlesmesi (BMIDCS) Taraflar Konferansi’nm,
Hiikiimetin 9-20 Kasim 2026 tarihleri arasmda COP*un otuz birinct oturumu, Kyoto Protokoli Taraflar
Toplantist sifatiyla Taraflar Konteranst’nin yirmi birinci oturumu, Paris Anlasmas: Tarallar Toplantisi
stfatiyla Taraflar Konferansi’nmn sekizinei oturumu ve bagh organlarm oturumlarma (bundan béyle
milstereken “Konferans™ olarak amlacaktir) ev sahipligi yapma teklifini memnuniyetle kabul etligi ve
Konferans i Birlesmis Milletter Genel Kurulu'nun 40/243 savilt karart ve BM ST/AF/342 sayih idari
talimat hitkiimleri dogrultusunda diizenlenmesi igin Hilkiimet ile istisareleri siiediirmesi ve bir Ev Sahibi
Ulke Anlasmast (“Anlasma”) akdetmesi igin [cra Sekreteri'ni yetkilendirdigi 18/CP.30-sayil kararins

hatirlaiaral

En az gelismis tilkeler, gelismekte olan kiigiik ada devletieri, Afrika Grubu ile G77 ve Cin'in oturum
ncest toplantrlarinin (bundan béyle "Oturum Oncesi Toplantilar” olatak anilacaktir) 3-8 Kasim 2026

tarihlerinde (bu tavihler dhil) diizenlenmesinin dngdrildiigi dikkate alinarak,

Hiikiimetin, Sekretarya’mm talebi zerine, Anlasma’nm yiiriirlige girmesini mijteakip, Konferans’m
kapanigma kadar Tirkive'de gergeklestirilecek ek toplantilara (bundan boyle “Diger BMIDCS
Toplantdarn” olarak anilacaktir) ev sahipligi yapmay: ve bu toplantilann diizenlenmesinde

Sekretarya’ya yardimer olmay1 kabul ettigi dikkate alinarak,



Anlagma’mia 1. maddesinde yer alan hitkiimler uyarinca, Anlagma’nm 2. maddesinde belirtilen ttim
kigiler ve Oturum Oncesi Toplantiiar /Konferans/ Diger BMIDCS toplantilari ile ilgili gdrevleri yerine
getiren tiim kisilere (bundan béyle bu MZ kapsaminda “Konferans katilhimeilar(” olarak anilacaktir),
Anlasma’da belirtilen kogullar gergevesinde, Oturum Oncesi Toplantilar/ Konferans/ Diger BMIDCS
Toplantifarina katilmak tizere Tiirkiye'ye giris yapabilmelerini saflamak amactyla, miimkiin olan en

kisa stire zarfinda ve ficretsiz olarak vize verilecegi ditkate alinarak;

Oturum  dncesi  toplantilara/Keonferans’a/Diger BMIDCS toplantilarina katihmlarr  baglaminds,
Konferans katilimetlarna iliskin olarak, Sekretarya ile Hitkiimet arasinda bilgi aligverigi olabilecedi

dikkete alimarat,

Diger BMIDCS Toplantilarma katilacak kisilerin vize islemlerini kolaylastirmak amaciyla
Sekretarya'nimn, Hikiimetin resmi elektronik vize portah ve Tiirkive Cumburiyeti'nin diplomatik veya
konsolosluk temsilcilikleri aracilifiyla vize alabilmelerini saglamak tzere, bu kisilere ait gerekli
bilgilerin makul bir siire zarfinda gevrimici kayit sistemine (bundan béyle *ORS™ olarak anilacaktir)

yiklenmesini saglamay: hedefledigi dikkate altnarak;

Sekretarya’nm, Sekretarya biinyesinde gorev vapmayan kisilerin Oturum Oncesi Toplantilara/
Konferans’a istivak edecek kauluncilant aday gosterdigi ve bu katithimeilarm Kimbik ve iletigim
bilgilerini dogrudan kaydettigi bir ORS sisteminin bulundudu ve bu sistemin, tim fonnaliteler
tamamlandiktan sonra, her katilimeiya dogrudan e-posta olarak gonderilen ve ilgili kiginin Konferans
katehmetst olmasini saglayan (ayni zamanda vize destek mektubu olan) bir onay mektubu olugturdugu

dikkate alinarak;

Aday gosterilerek Otorum Oncesi Toplaniiara/ Konferans’a katitmak iizere kayit yaptiran katilimellara
iliskin yegne veri tabamunun ORS oldugunu ve Hiikiimet tarafindan viiriitlilen vize islemlerini ve
Tiirkiye'ye girg stirecini kolaylagtwmak amaciyla, Sekretarya’nin bu belgede belirtilen sekilde ORS've

erisim izni vermek suretiyle Hikiimet ile is birligi yapmay kabul ettigini ¢dz dniinde bulundurarak;

Bu dogrultuda Taraflar, Sekretarya ile Hitkiimet arasinda saglanan mutabakata iliskin hiikiim

ve kosullarn yer aldign bu MZ’yi akdetmeyi kabul etmistir.

S
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maksadiyla ORS'deki bilgilere erisim talep etmektedir. Ayrica, Oturum Oncesi Toplantilar/
Konferans/ Diger BMIDCS Toplantilar kapsammda ihtivag duyulabilecek unsurlarla ilgili
planlama yapabilmenin ve Gnggriilerde bulunabilmenin yan sira, Konferans katihmeilar igin
huzurle ve giivenl bir ortam tesis etmek amaciyla, Konferans igin kayit yaptirmig olan tiim

katthmeilarin gegic bir listesini talep etmektedir.

Anlasma’nin 7. maddesi uyarinca, Konforans/ Diger BMIDCS Toplantilariin diizenlenecegi
mekanda, Oturum Oncesi Toplantilar/ Konferans/ Diger BMIDCS Toplantilarinin huzuelu ve
glivenli bir ortamda gergeklesmesini saglamak amaciyla, Sekretarya’dan Konferans
kattlimeilarinm ikgili kisisel bilgilerini Hitkiimet ile paylagmas: istenebilir. Hiikiimet tarafindan
iletilen bu tiir bilgi talepleri, Sekretarya’min uygun gordiigii sekilde, her bir vaka igin ayn

degerlendirilerek ele altr.

ORS, TUM KAYITLI KATILIMCILARIN GECICI LISTESI VE PARAGRAF 1.1 VE 1.2.
KAPSAMINDA PAYLASILAN BILGILERE JLISKIN VER] ISLEME FAALIYETLERI

Anlasma’nin 17, maddesi uyarmnca Taraflar, kisisel verilerin hesap verme sorumiufugu
gergevesinde islenecegini taahhiit eder ve gizlilik hakkint glivence altina alir. Hikiimet, dzellikle

agadida belirtilen hususlara iligkin taahhiitte bulunur:

(a) Erisim sagladig1 ve ayrica Sekretarya'dan temin ettigi ilgili kisisef verileri, miinhasiran
bu MZ’nin sirasiyla 1.1 ve 1.2 sayil1 paragraflarinda belirtilen amaglar dogrultusunda
kullanmak.

(b) Secilmis kisisel verilerin biitiinliglint korumak ve bu verilerin bozulmasini, tahrif
edilmesini, kaybolmasini, zarar gérmesini, yetkisiz erisimi, uygun olmayan sekilde ifsa
edilmesini ve dlke sinlart digina ¢ikarilmasini dnlemek maksadiyla gereken veri
glivenligi tedbirferini hayata gegirmek.

(c) Gizlilige iliskin kats standartlar uygulamak ve uygun erigim kontrol tedbirlerini almak,

(d) Secilmis kisisel verilere erisimi, kat1 bir yaklagimla uygulanan “bilmesi gerekenler”
esas1 dogrultusunda, kendi yetkili caliganlart ve temsileileriyle sinrlandirmal igin tiim
makul adimlan atmak.,

(e) Anlasma’nin 17. maddesi uyarinca, segilmis kisisel verileri yalnizea bu MZ'nin 1.1 ve
1.2 sayili paragraflarinda belirtilen amaglari yerine getirmek igin gerekli oldugu 5lgiide

ve sekilde muhafaza etmek.

Hiikiimete ORS'ye erisim saglama 1zni, yukanda 1.1 sayih paragrafta belirtilen amaglkgasgmllld% :
=

e . . . . . e . P o
verilmigtiv, Bu erigim izni, Konferans stiresinee gegerliligini korur ve Konferans™in zlellgsmé’na :\
Hoow By, +
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6.
6.

ermesini miiteakip Sekretarya tarafindan sonlandirtir,

Sekretarya, Hilkiimetin ORS'ye erigimini giivenli bir araytiz aracihifiyla gergeklestirmesini
saglarr; bu arayiiz iizerinden belirli bir bagvuru sahibiyle ilgili bilgiler girildiginde s6z konusu
kisinin bilgilerine iligkin ORS'de ¢apraz dogrulama yapilabitir, Ayrica, ayni amag dogrultusunda
bir Uygulama Programlama Arayiizii (AP1) kullanima sunulur ve bu arayiiz, belirli bir bagvuru

sahibinin kayit durumunun dogrulanmasina olanak tanir.

Teknik gerekgelerle Sekretarya ile yazihi olarak aksi kararlagtmimachdt miiddetge, Hikiimet

ORS'den herhangi bir bilgi indiremez ya da ¢ekemez.

Vize islemlerinin ivedi bir sekilde gergeklestiriimesi ve Konferans katilimeilarmdan alinan onay
kapsaminda, Konferans’a kayit yaptirmis olan tiim katilimeilara iligkin gegici listenin
hazilanabilmesi i¢in, bilgilerin ¢apraz dogrulamaya tabi wtulmasi maksadiyla Sekretarva

Hitkiimete ORS'y¢ erigim saglama izni vermektedir.

OPERASYONEL SORULAR
Yukarida 1.1 ve 1.2 sayih paragraflarla ilgili operasyonel sorular/sorunlar, bu MZ nin Ekinde

belirtilen irtibat kisilerine iletilmelidir.

VERI SAHIPLERININ HAK TALEPLERI

Bir Konferans katilimcisinm, Taraflarin herhangi birinden, kendi kigisel verilerinin islenmesine
iliskin bilgi talep etmesi hilinde, talebin iletildigi Taraf, verilmesi ngdriilen vanit hakkinda diger
Tarafa damgir. Buminvaldeki taleplerin igleme alinmas igin irtibata gegilecek Kisilere ait iletisim

bilgileri, bu MZ’nin Ekinde yer almaktadir.

MASRAFLAR

Taraflar arasimda bu MZ kapsaninda tesis edilen is birligi icin herhangi bir ficret uygulanmaz.
DEGISIKLIK

Taraflar, vazili olarak, bu MZ'de degisikiik vapabilir. Degigiklikler, bu MZ nin 8.1. sayili

paragrafinda belirtilen sekilde yiriirlige girer.

7.

UYUSMAZLIKLARIN GIDERILMES]



7. Taraflar, bu MZ ile ilgili olarak ortaya gikabilecek her tiirlli uyusmazlik, ihtilaf veya talebi

dostane yollarla ¢éziime kavusturur.

8.  YURURLUK

8.1.  BuMZ, yirlirtige girmesi igin gerekli titm i¢ prosediirlerin tamamlandigina iliskin Hilkiimet
tarafindan ilgili diplomatik kanallar aracihiyla génderilecek yazil bildirimin Sekretarya'nin eline
gegtigi tarihte yiiriirlige pirer. Sekretarya, bildirimin kendisine ulastig1 tarihi derhdl yazih olarak
Hitkiimete bildirir. Bu kapsamda usuliine uygun sekilde yetkilendirilmig olan ve asagsda imzasi bulunan

kisiler, bu Mutabakat Zaptmi imzalamistir,

9 Haziran 2026 tarihinde Almanya’nm Bonn kentinde ingilizee dilinde iki asi] niisha halinde, her
iki metin de aym derecede gegerli olmak TANZIM ENILMISTIR, Bu MZ’nin Tirkee resmi

gevirisi Tiirkiye Cumburiyeti tarafindan saglanr.

Birlesmis Milletler iklim Degisikligi Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti adina
Cergeve Sozlesmesi, Kyoto Protokolil

ve Paris Anlagmasi Sekretaryas) adina

Imza: Imza: ...
Saym Simon Stiell Sayin Murat Kurum
lera Sekreteri Cevre, Schircilik ve
Iklim Degisiklizi Bakan
BMiDCS Sekretaryasi
Tirkiye Cumhuriyeti

Tarih: e Tarih:



EK: rtibat Kigileri

Tiirkiye Cumhuriyeti
Irtibat Kigisi

(isim ve Unvan) Sorumiuluk

Ecem Beyza Onal

Koardinasyon ve Polifika ecem.onal@iklim.gov.tr Operasyonel Sorular

Sorumlusy

. Operasyonel Sorularin Gizden

82!."“9..” Kog cemre@miagov.tr Gegirimesi ve bu MZ'de Degisiklik

clncl Katip
Yapiimasl
. Veri Sahiplerinin Hak Talepleri ve

Ahmet Erdem Yeniay . .

Al Mihendisi ahmet yeniay@cop31 tr bu MZ kapsamindaki genel
sorumluluk

BMIDGS Sekretaryasi

Irtibat Kigisi
{Isim ve Unvan)

Sorumluluk

Hedwig Sandoval, Program Yonetimi
Asistant, Koordinasyon Birimi, Konferans
sleri Bétimi

HSandoval@UNFCCC.int

Operasyone! Sorular

Juliet Kigundu, Miidiir, Konferans Isleri
Bolim

JKigundu@UNFCCC.int

Operasyonel Sorulann Gozden
Gegirilmesi ve bu MZ'de Degisiklik
Yapilmasl

Wasim Mir, Direktiir, Konferans Igleri
Bolimu

WMIr@UNFCCCint

Veri Sahiplerinin Hak Talepleri ve
bu MZ kapsamindaki genel
sorumiutuk




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

ON DATA
between
The Government of the Republic of Tiirkiye

and

The secretariat of the United Nations
Framework Convention on Climate Change, the Kyoto Protocol and the Paris Agreement

This Memorandum of Understanding (the “MoU”) is made between the Government of the Republic
of Tiirkiye, represented by the Ministry of Environment, Urbanization and Climate Change (“the
Government™), and the secretariat of the United Nations Framework Convention on Climate Change.
the Kyoto Protocol and the Paris Agreement (the “secretariat™), collectively referred to as the Parties

and individually each a Party.

Recalling deciston 18/CP.30, wherchy the Conferenice of the Parties to the United Nations Framework
Convention on Climate Change (UNFCCC) accepted with appreciation the offer of the Government to
host, from 9 to 20 November 2026, the thirty-first session of the COP, the tweniy-first session of the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Kyoto Protocol, the eighth session
of the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris Agreement and the
sessions of the subsidiary bodies (hereinafter collectively referred to as “the Conference™) and requested
the Executive Secretary to continue consultations with the Government and to conclude a Host Country
Agreement (the “Agreement™) for convening the Conference pursuant to United Nations General
Assembly resolution 40/243 and the provisions of the United Nations administrative instruction

ST/AI/342;

Whereas the pre-sessional meetings of the least developed countries, the small island developing States,
the African Group and the Group of 77 and China (hercinafter referred to as “the Pre-sessional

Meetings™) are scheduled to be held from 3 November to 8 November 2026, inclusive;

Whereas the Government, at the request of the secretariat, agreed to host and assist the secretariat in
organizing additional meetings in Tiirkiye after the entry into force of the Agreement and up to the

closure of the Conference (hereinafter referred to as “the Other UNFCCC Meetings™);



JWhereas pursuant o the provisions of Article 11 of the Agreement, all persons referred to in Article 2
of the Agreement and all persons performing functions in connection with the Pre-sessional
Meetings/Conference/Other UNFCCC meetings (hereinafter for the purposes of this MoU, referred to
as the “Conference participants™) shall be issued visas, free of cost, as speedily as possible, fo allow
them to enter Tiirkive to participate in the Pre-sessional Meetings/Conference/Other UNFCCC

Meetings; under the conditions specified in the Agreement;

Whereas there may be exchange of information between the secretariat and the Government relating to
the Conference participants in connection with their participation in the Pre-sessional

Meetings/Conterence/ Other UNFCCC Meetings;

Whereas to facilitate the issue of visas of participants of Other UNFCCC Meetings, the secretariat shall
aim to ensure their relevant details are uploaded in the on-line registration system (hereinatter referred
to as the “ORS”) within a reasonable time to enable them to obtain a visa through the Government’s

official electronic visa portal and diplomatic or consular representations of the Republic of Tiirkiye;

Whereas the secretariat has an ORS, where non-secretariat individuals nominate participants who wiil
participate in the Pre-sessional Meetings/Conference and directly enter such participants identification
and contact details in the ORS, which system upon completion of all formalitics generates an
acknowledgement letter (which is also the visa support letter) emailed directly to each such participant,

who then becomes a Conference participant;

Recognizing that ORS is the only database of nominated participants who are repistered to participate
in the Pre-sessional Meetings/Conference and in order for the secretariat to facilitate the processing of
the visas by the Government and entry into Tiirkive, the secretariat has apreed to cooperate with the

Government by allowing it access to the ORS, as set forth herein;

The Parties have therefore agreed to conclude this MoU which sets out the terms and conditions

of this understanding between the secretariat and the Government.

1. PURPOSE

1.1 Pursuant to Article 17 of the Agreement, the Government seeks access to the information in the
ORS for the purpose of cross verification of personal details of Conference participants to
facilitate the speedy issuanee of visas. It also seeks a provisional list of all Conference participants
registered for the Conference, to be able to plan and anticipate the needs for the Pre-sessional
Meetings/Conference/Other UNFCCC Meetings and to ensure a peaceful and secure

environment for the Conference participants.



1.2

2.1

2.2
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Pursuant to Article 17 of the Agrcement, the secretarial may be required to share the relevant
personal details of Conference participants in its possession with the Government to ensure a
peaccful and securc environment for the Pre-sessional Meetings/Conference/Other UNFCCC
Meetings within the Conference/Other UNFCCC Meetings premises. Requests for such
information from the Government shall be dealt with on a case-by-case basis, to be determined

by the secretariat.

DATA PROCESSING REGARDING ORS, PROVISIONAL LIST OF ALL
REGISTERED PARTICIPANTS AND INFORMATION SHARED PURSUANT TO
PARAGRAPHS 1.1 AND 1.2 ABOVE

Pursuant to Article 17 of the Agreement, the Parties commit to accountable processing of

personal data and ensure the right to privacy. In particular, the Government undertakes to:

(a) Use the selected personal data it gets access to, and as well receives from the secretariat
only for the purposes outlined in paragraphs 1.1 and 1.2, respectively of this MoU.

(b) Implement appropriate data security measures to preserve the integrity of the selected
personal data and prevent any corruption, tampering, loss, damage, unauthorized
access, improper disclosure, and cross border transfer of the same.

(c) Maintain strict standards of confidentiality and employ appropriate access control
measures.

(@ Take all reasonable steps to limit access to the selected personal data on a strictly
applied “need to know” basis to its authorized employees and agents.

(e) Subject to Article 17 of the Agreement, retain the selected personal data only to the
extent, and in such a manner, that is necessary to fulfill the purposes as outlined in

paragraphs 1.1 and 1.2 of this MoU.

Access provided to the Government to the ORS is for the purpose stated in paragraph 1.1 above.
This access shall continue throughout the Conference and shall be terminated by the secretariat

after the actual closure of the Conference.

The secretariat shall provide access to the ORS to the Government through a sccure interface
pursuant to which information relating to a specific applicant can be cross referenced in the ORS
by providing the details of that applicant. In addition, an Application Programming Interface shall
be made available for the same purpose, which will aliow a verification of the registered status

of a specific applicant.



2.4

Untess otherwise agreed in writing with the secrctariat for technical reasons, the Government

shall not download or extract any information from the ORS.

The secretariat is providing access to the ORS to the Government for the purposes of cross
verification of details to enable speedy issue of visas and provisional list of all Conference
participants registered for the Conference on the basis of consent received from the Conference

participants.

OPERATIONAL QUERIES
Operational queries/issues relating to paragraphs 1.1 and 1.2 above should be reported to the

contacts shown in the Annex to this MoU.

DATA SUBJECT RIGHT REQUESTS
If a Conference participant requests information relating to the processing of his/her personal
data from either party, the receiving party shall consult the other party on the proposed response.

Contact details for handling such requests received are provided in the Annex to this MolU.

COSTS
No charges apply for the cooperation under this MoU between the Parties.

AMENDMENT

This MoU may be amended in writing by the Parties. The amendments shall enter into [orce as

provided in paragraph 8.1 of this MoU.

SETTLEMENT OF DISPUTES

The Partics shall scttle amicably any dispute, controversy ot claim arising out of this MeU.

ENTRY INTO FORCE

This MoU shall enter into force on the date of receipt of a written notification by the secretariat
from the Government through diplomatic channels that all internal procedures for its entry into
force have been completed. The secretariat shall immediately inform the Government in writing
of the date of receipt of Government’s notification. The undersigned, being duly authorized to

that effect, have signed this Memorandum of Understanding.



DONE in Bonn, Germany, on 9" June 2026 in two originals in the English tanguage, both texts being
equally authentic. The Republic of Tiirkiye shall provide the official translation of this MoU into the

Turkish language.

For the Government of the Republic of For the secretariat of the United Nations
Tiirkiye Framework Convention on Climate
Change, the Kyoto Protocol and the Paris

Agreement

Signature: / Signature:

Mr. Murat Kurum ! Mr. Simon Stiell
Minister of Environment, Urbanizatim;l and Executive Secretary
Climate Change

The Republic of Tirkiye The UNFCCC secretariat

Date: 9 June 2026 Date: 9 June 2026



ANNEX: Business Contacts
The Republic of Tiirkiye

Contact

{Name and Position) Email Responsibility

Ms. Ecem Beyza Onal

Coordination & Policy Officer ecem.cnal@iklim.gov.tr Operational Queries

| Ms. Ozlenen Kog Review of Operational Queries

Third Secretary oemre@mfa gov.r and amendments to this MoU
: Data Subject Right Requests and
Mréﬁhmggr&dem Yeniay ahmet yeniay@cop31.tr general overall responsibility
o under this Mat)

The UNFCCC secretariat

Contact

Responsibility

| {Name and Position)

| Ms. Hedwig Sandoval, Programme
Management Assistant, Coordination HSandoval@unfcec.int Operational Queries
Unit, Conference Affairs division

Review of Operational Queries
and amendments to this Mol

Ms. Juliet Kigundu, Manager, Conference

Affairs division JKigundu@unfcee.int

Data Subject Right Requests and

X#aaa;;ws?gg‘ Director, Conference WMir@unfcce.int general overall respensibility
under this Mol




